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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৫০৩ [আজািতক নাারঃ ১৫০৪]

পব-১৬: হণ (সূয/চ) (سوفكتاب ال)
পিরেদঃ ২৫: হণকালীন সমেয় ইিগফােরর িনেদশ

باب الامرِ بِالاستغْفَارِ ف الْسوفِ

আরবী

نةَ، ‏‏‏‏‏‏عدرب ِبا ندٍ، ‏‏‏‏‏‏عيرب نةَ، ‏‏‏‏‏‏عامسا ِبا ن‏‏‏‏‏‏ع ،وقرسالْم نمحدِ الربع نب وسنَا مرخْبا

ابِ موس، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ خَسفَتِ الشَّمس فَقَام النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم فَزِعا يخْشَ انْ

تَونَ الساعةُ، ‏‏‏‏‏‏فَقَام حتَّ اتَ الْمسجِدَ، ‏‏‏‏‏‏فَقَام يصلّ بِاطْولِ قيام وركوع وسجودٍ ما

رايتُه يفْعلُه ف صَته قَطُّ،‏‏‏‏ ثُم قَال:‏‏‏‏ انَّ هذِه اياتِ الَّت يرسل اله  تَونُ لموتِ احدٍ

رِهذِك َلوا اعا فَافْزىا شَينْهم تُمياذَا ر‏‏‏‏‏‏فَا ،هادبا عبِه ِفخَوا يلُهسري هال نَلو هاتيحل و

. غْفَارِهتاسو هائعدو

تخریج دارالدعوہ: صحیح البخاری/السوف ۱ (۱۰۵۹)، صحیح مسلم/السوف ۵

(۹۱۲)، (تحفة الاشراف: ۹۰۵) (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1504 ‐ صحيح

বাংলা

১৫০৩. মূসা ইবনু 'আবদুর রহমান আল মাসকী (রহ.) ..... আবূ মূসা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, একবার

সূয হণ লাগল। তখন নবী (সা.) ভীতস হেয় দাঁিড়েয় গেলন এ ভেয় য, িক জািন িকয়ামত অনুিত হেয়

যায়। িতিন দাঁড়ােলন এবং মসিজেদ এেস গেলন। তারপর িতিন দাঁিড়েয় সালাত আদায় করেত লাগেলন অিত

লা িকয়াম, কূ এবং সাজদাসহ। আিম তােক কান সালােত কখেনা অনুপ করেত দিখিন। এরপর িতিন

বলেলন, এ সম িনদশন যা আাহ পািঠেয় থােকন তা কােরা জ-মৃতুর কারেণ নয়, বরং আাহ তা'আলা তা

পাঠান, তাঁর বাােদর ভয় দখােনার জেন। সুতরাং তামরা যখন তার িকছু দখেব তখন ত িযকর, দু'আ

এবং ইিগফাের রত হেব।
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English
The command to supplicated during an eclipse

It was narrated that Abu Musa said: There was an eclipse of the sun, and the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) got up in a rush, fearing that it might be the Hour.
He went to the masjid, where he stood and prayed, standing, bowing and
prostrating for the longest time that I ever saw him do in prayer. Then he
said: 'These signs that Allah (SWT) sends do not occur for the death or birth
of anyone, but Allah (SWT) sends them to strike fear into His slaves. If you
see any of these things, then hasten to remember Him, call upon Him
supplicate and ask for His forgiveness.'

ফুটেনাট

সহীহঃ বুখারী ১০৫৯, মুসিলম ৯১২।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=89999

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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